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chrest
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banan
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pivo
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Cervena repa, repa
salatova
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brokolice
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banana
UK /ba'namns/ US /ba'nens/

A long, curved fruit with a thick yellow skin
that you peel off before eating the soft white
inside.

Podlouhlé zahnuté tropické ovoce se Zlutou
kurou, kterou se pred jidlem oloupe.

She peeled a banana and ate it on the way to
work.
Oloupala bandn a snédla ho po cesté do prace.

Tusually put a banana and some milk in my
smoothie.

Do smoothie si obvykle ddvam banan a trochu
mléka.

Al

beer
UK /bra/ US /bir/

A drink with alcohol in it, made from grain
and given a slightly bitter taste by the hop
plant.

Alkoholicky napoj vyrabény z obili, kterému
dava lehce horkou chut chmel.

They ordered two beers and a bowl of chips at
the bar.
Objednali si u baru dvé piva a misku hranolku.

He never drinks beer before driving the children
home.
Nikdy nepije pivo, nez odveze déti domt.

A2

butter
UK /'bata/ US /'bata/

A soft yellow fat made by beating cream,
which people spread on bread or add to food
when they cook.

Mékky Zluty tuk vyrobeny stloukdnim
smetany, ktery se maze na chleba nebo se
ptidava do jidla pfi vareni.

Take the butter out of the fridge so it softens.

Vyndej maslo z lednice, aby zmeklo.

A thin slice of butter melted at once on the hot
toast.

Tenky platek masla se na horkém toastu
okamzité rozpustil.

Al

asparagus
UK /a'spaeragas/ US /a'speragos/

A vegetable with long thin green or white
stems and pointed tips, cooked and eaten as
a side dish.

Jarni zelenina s dlouhymi $tihlymi vyhonky se
Spicatym vrcholkem, zelend nebo bila, ktera
se vari nebo pece.

We had grilled asparagus with butter and a
slice of lemon.

Méli jsme grilovany chrest s maslem a platkem
citronu.

Fresh asparagus appears in the shops only for
a few weeks.
Cerstvy chfest je v obchodech jen pér tydnii.

B1

beef
/bist/

Meat that comes from a cow or a bull and is
cooked and eaten.
Maso z kravy nebo byka, které se vaii a ji.

This stew needs another hour before the beef
gets tender.

Tenhle gulas potfebuje jesté hodinu, nez hoveézi
zmeékne.

She stopped eating beef and pork three years
ago.
Pred tfemi lety prestala jist hovézi a veprové.

Al

broccoli
UK /'broksli/ US /'brazksli/

A green vegetable with a thick stem and a
tight head of small green flower buds, eaten
cooked or raw.

Zelend kostalova zelenina s tlustym stonkem
a hustou ruzici drobnych poupat, kterad se ji
varena i syrova.

Steam the broccoli for five minutes so it stays
crunchy.

Var brokolici v pare pét minut, aby zistala
kfupava.

B1

apple
/'ep.l/

A round fruit with a firm white inside and a
thin red, green or yellow skin, which grows
on a tree.

Kulaté ovoce s tuhou bilou duzninou a tenkou
Cervenou, zelenou nebo zlutou kurkou, které
roste na jabloni.

She packed an apple and a sandwich for her
lunch.
Zabalila si k obédu jablko a sendvic.

We picked baskets of sweet apples in the
garden yesterday.

Vcera jsme na zahradé natrhali kose sladkych
jablek.

Al

bean
/bimn/

A seed that people cook and eat, or the long
green case it grows in.

Fazole — semeno lu$téniny, které se vari a ji,
nebo zeleny lusk, v ném?z roste.

We had rice and black beans for dinner last
night.

Vcera jsme méli k vecefi ryzi s Cernymi
fazolemi.

She soaked the dried beans overnight before
cooking them.

Susené fazole nechala pfes noc namocené, nez
je uvarila.

Al

beetroot
/'birtruzt/

A round dark red root that grows under the
ground and is eaten cooked or in salads.
Tmavé Cervena kulatd kofenova zelenina,
kterd se ji varend, pecend nebo nakladana.

She grated raw beetroot into the salad with
apples and nuts.

Nastrouhala do saldtu syrovou Cervenou fepu s
jablky a ofechy.

Boiled beetroot stains your hands and your
chopping board bright pink.

Varend Cervend fepa obarvi ruce i prkénko na
krajeni jasné rtzove.

B1
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namazat maslem, potrit
maslem, vymazat maslem

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

zeli, hlavkové zeli,
kapusta

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dort, kolac, babovka,
moucnik

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

bonboény, sladkosti,
bonbdn, cukrovinky

podstatné jméno
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mrkev, karotka

podstatné jméno
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kveétak, karfiol

podstatné jméno
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celer, rapikaty celer,
celerova nat

podstatné jméno
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sampanské, sampanské
vino, Sampus

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

Syr

podstatné jméno
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cake
/keik/

A sweet food made from flour, sugar, eggs
and fat, baked in an oven and often covered
with cream or icing.

Sladké pecivo z mouky, cukru, vajec a tuku,
upecené v troubé a Casto zdobené krémem
nebo polevou.

We lit twelve candles on the cake before she
came in.

Zapalili jsme na dortu dvandct svicek, nez
prisla.

There is still some cake left from yesterday, if
you want.
Jesté zbyl kus dortu ze vcerejska, jestli chces.

Al

cauliflower
UK /'koliflava/ US /'ka:liflaver/

A round white vegetable made of many small
tight parts, growing inside large green
leaves.

Zelenina s bilou tuhou ruzici slozenou z
mnoha drobnych ¢asti, obalenou zelenymi
listy.

She steamed the cauliflower and served it with
melted butter.

Podusila kvétak v pare a podavala ho s
rozpusténym maslem.

I bought a large cauliflower at the market this
morning.
Dnes rano jsem na trhu koupil velky kvétak.

A2

cheese
/tfiiz/

A firm food made from milk that has been
made thick and then pressed, eaten cold or
melted.

Pevna potravina z mléka, které se necha
srazit a pak se lisuje; ji se studena nebo
rozpusténa.

The cheese melted into long strings on top of
the pizza.
Syr se na pizze rozpustil do dlouhych niti.

He grated hard cheese over the pasta just
before serving.

Tésné pred poddvanim nastrouhal na téstoviny
tvrdy syr.

Al

cabbage
/'keebidz/

A round vegetable with many thick leaves

packed tightly together, eaten cooked or raw.

Zelenina rostouci jako pevna kulata hlavka z
tésné priléhajicich listl, u nds zndma jako
zeli.

She shredded half a cabbage and mixed it with
grated carrot.

Nakréjela ptlku zeli najemno a smichala ho se
strouhanou mrkvi.

We planted cabbages and onions along the
back of the garden.
Vzadu na zahradé jsme vysadili zeli a cibuli.

B1

carrot
UK /'kaerot/ US /'kerat/

A long, pointed orange root that is eaten as
a vegetable.

Dlouhd oranzova kofenova zelenina, ktera se
ji syrova i vafend.

She chopped a carrot into thin slices.
Nakréjela mrkev na tenké platky.

Rabbits are not the only animals that like
carrots.

Krélici nejsou jedind zvifata, kterd maji rada
mrkev.

1grow carrots and potatoes in the garden.
Na zahradé péstuju mrkev a brambory.

A2

champagne
/fem'pemn/

An expensive white wine from one part of
France that is full of bubbles and is often
opened to celebrate something.

Drahé bilé vino s bublinkami z jedné oblasti
Francie, které se ¢asto otevira pti oslavach.

They opened a bottle of champagne when the
twins were born.

Kdy?Z se narodila dvojcata, otevieli ldhev
sampanského.

The cork flew out of the champagne and hit the
ceiling.

Zatka vystrelila ze Sampanského a prastila do
stropu.

A2

butter
UK /'bata/ US /'bata/

To cover the surface of something, usually
bread or a baking tin, with a layer of butter.
Potfit néco maslem, obvykle krajic chleba
nebo formu na peceni.

She buttered four thick slices and cut them in
half.

Namazala maslem Ctyfi silné krajice a rozfizla je
napul.

Butter the tin well or the cake will stick.
Formu dobfe vymaz maslem, jinak se kolac¢
prilepi.

A2

candy
/'keendi/

A sweet food made mostly of sugar, eaten in
small pieces between meals.

Sladkost z cukru, ktera se ji po malych
kouscich mimo jidlo.

There is always a bowl of candy by my
grandmother's door.
U babicky stoji u dvefi vzdycky misa bonbdnd.

The dentist told him to eat less candy before
going to bed.

Zubaf mu fekl, aby pred spanim jedl méné
sladkosti.

Al

celery

/'selori/

A vegetable with long pale green stems that
grow together in a bunch, eaten raw or
cooked.

Zelenina s dlouhymi svétle zelenymi
duznatymi rapiky vyristajicimi z jednoho
trsu, tedy fapikaty celer.

She chopped some celery and carrots for the
soup.
Nakréjela do polévky trochu celeru a mrkve.

I always eat celery with peanut butter as a
snack.

Jako svacinu jim vzdycky celer s arasidovym
maslem.

B1
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kureci maso, kureci,
kure

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

chilli papricka, chilli,
paliva papricka

podstatné jméno
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chilli con carne,
chilli

podstatné jméno
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cokolada

podstatné jméno
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bonbon, pralinka,
cokoladovy bonbon

podstatné jméno
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zakaleny, kalny,
necisty

ptidavné jméno
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kava, kafe

podstatné jméno
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kola, kolovy napoj,
koka-kola

podstatné jméno
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susenka, keks,
cukrovi

podstatné jméno
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chilli
/'tfili/

A thick, hot dish of minced meat, beans and
spices cooked slowly in a red sauce.

Husté palivé jidlo z mletého masa, fazoli a
kofeni, pomalu vafené v Cervené omacce.

There is some leftover chilli in the fridge from
yesterday.

V lednici zbylo trochu chilli con carne od
vcerejska.

He serves his chilli with rice and a spoonful of
sour cream.

Své chilli con carne podava s ryzi a 1zici
zakysané smetany.

B1

cloudy
/'klavdi/

Used about a liquid that you cannot see
through clearly because tiny bits float in it.
O tekuting, pfes kterou neni dobre vidét,
protoze v ni plavou drobné ¢éstecky.

The water from the tap looked cloudy, so I let it
settle.

Voda z kohoutku byla zakalend, tak jsem ji
nechal usadit.

This apple juice is naturally cloudy because
nobody filtered it.

Tenhle jable¢ny dzus je pfirozené zakaleny,
protozZe ho nikdo nefiltroval.

B1

cookie
/'kuki/

A small flat sweet cake baked until it is firm,
often with pieces of chocolate or nuts in it.
Maly plochy sladky zapeceny moucnik, ¢asto
s kousky cokolady nebo ofisku.

The whole kitchen smelled of warm cookies
when we came home.

Celd kuchyné vonéla teplymi susenkami, kdyz
jsme prisli dom.

She dipped a cookie in her tea and half of it

broke off.
Namocila susenku do Caje a pulka se ji odlomila.

Al

chilli
/'tfili/

A small thin pod, usually red or green, that
tastes very hot and is used to give food a
strong sharp taste.

Maly tenky lusk, obvykle ¢erveny nebo
zeleny, ktery je hodné pélivy a pouziva se k
ostrému dochucent jidla.

Wash your hands after cutting chillies, or your
eyes will sting.

Po kréjeni chilli papricek si umyj ruce, jinak té
budou palit oci.

A2

chocolate
UK /'tfok.lat/ US /'tfa:.klst/

One small sweet made of this food or covered
with it, often with something soft inside.
Jeden maly cukrovinkovy kousek z ¢okolady
nebo v cokoladé, ¢asto s naplni uvnitf.

She passed the box around and I chose two
chocolates.
Poslala krabici kolem a ja si vybral dva bonbony.

Only one chocolate was left and nobody dared
to take it.
Zbyl jediny bonbon a nikdo si ho netroufl vzit.

A2

cola
UK /'kauls/ US /'koula/

a sweet dark brown drink full of bubbles that
is usually drunk cold

sladky tmavé hnédy syceny napoj, ktery se
obvykle pije vychlazeny

The cola had gone flat and tasted like sweet
water.
Kola vySuméla a chutnala jako slazena voda.

Cola leaves a sticky brown mark on the kitchen
floor.

Kola nechd na kuchyrské podlaze lepkavou
hnédou stopu.

A2

chicken
UK /'tfikin/ US /'tfiken/

Meat that comes from a common farm bird,
cooked in different ways and often eaten hot.
Maso z kufete, které se pece, smazi nebo dava
do polévek.

We had cold chicken and bread on the train
home.

Ve vlaku domt jsme méli studené kuteci maso a
chleba.

This soup tastes much better with a little
chicken in it.

Tahle polévka chutnd mnohem lip s trochou
kureciho masa.

Al

chocolate
UK /'tfok.Iat/ US /'tfa:.klst/

A sweet brown food made from cocoa beans
and sugar, sold in bars and also used in
baking.

Sladka hnéda pochoutka z kakaovych bobt a
cukru, kterd se prodava v tabulkach a pouziva
se i pti peceni.

This cake has a thick layer of dark chocolate on
top.

Tenhle dort ma navrchu silnou vrstvu horké
¢okolady.

Al

coffee
UK /'kofi/ US /'ko:fi/

A dark drink, usually served hot, made from
the dried seeds of the coffee plant after they
are cooked and ground into powder.

Tmavy ndpoj, obvykle teply, ze susenych
semen kavovniku uprazenych a rozemletych
na prasek.

The smell of fresh coffee woke me before the
alarm did.
Vineé Cerstvé kavy mé probudila dfiv nez budik.

He drinks too much coffee and then cannot
sleep at night.

Pije pfilis mnoho kavy a pak nemuize v noci
spat.

Al
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kukurice, kukuricné
ZIrno

podstatné jméno
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cuketa

podstatné jméno
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smetana, slehacka

podstatné jméno
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okurka, salatova
okurka

podstatné jméno
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datle

podstatné jméno
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dezert, moucnik, zakusek,
sladka tecka na konec

podstatné jméno
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kopr, koprova nat,
koprové seminko

podstatné jméno
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pit, vypit, napit se

sloveso
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napoj, piti

podstatné jméno
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cream
/krizm/

The thick fat part of milk that rises to the
top, which people pour over food or beat
until it becomes thick and soft.

Hust4 tu¢né ¢ast mléka, kterd vystoupa
navrch; leje se na jidlo nebo se $leha do tuha.

Whipped cream goes flat if you beat it too long.
Slehacka splaskne, kdyz ji $lehas pfilis dlouho.

The soup tastes much richer with a spoonful of
cream.
Polévka chutnd mnohem lépe s 1zici smetany.

Al

dessert
UK /dr'zs:t/ US /di'zs:t/

Dessert is the sweet food you have after the
main part of a meal.

Sladké jidlo, které se ji po hlavnim chodu jako
posledni ¢ast jidla.

We were too full to order dessert after the main
course.

Byli jsme pfili$ najedeni, abychom si po hlavnim
chodu dali dezert.

For dessert there was fresh fruit and a jug of
cream.

Jako dezert bylo Cerstvé ovoce a dZbanek
smetany.

A2

drink
/drigk/

a liquid that people take into their mouth
and swallow, for example water, tea or juice
tekutina, kterou lidé piji, napfiklad voda, ¢aj
nebo dzus

Can I get you a drink while you wait here?
Muizu ti pfinést ndpoj, zatimco tady ¢ekas?

The ticket price includes one hot drink and a
small snack.
V cené vstupenky je jeden teply ndpoj a malé
obcerstveni.

Al

courgette
UK /ka:'zet/ US /kur'zet/

A long green vegetable with smooth skin and
soft white flesh, cooked and eaten as a
summer vegetable.

Podlouhld tmavozelend letni zelenina s
hladkou slupkou a svétlou duzinou, pfibuzna
dyni, kterad se ji tepelné upravena i syrova.

1 grilled a few slices of courgette with olive oil
and salt.

Ogriloval jsem par platka cukety s olivovym
olejem a soli.

B1

date
/dert/

A small, very sweet brown fruit that grows
on a tall palm tree.

Maly, velmi sladky hnédy plod, ktery roste na
vysoké palmé.

Dried dates are very sweet and sticky, so eat
them slowly.

Susené datle jsou hodné sladké a lepivé, jez je
pomalu.

She filled the dates with almonds and served
them as dessert.

Naplnila datle mandlemi a podavala je jako
dezert.

B1

drink
/drigk/

to take liquid into your mouth and swallow it
brat do ast tekutinu a polykat ji

Doctors say we should drink water regularly all
through the day.

Lékati fikaji, ze bychom méli pit vodu
pravidelné po cely den.

Have you drunk anything since breakfast? You
look really pale.

Vypil jsi néco od snidané? Vypadas hodné
bledé.

Al

corn
UK /ko:n/ US /koirn/

A tall plant with big yellow seeds growing on
a thick stem, eaten as a vegetable or fed to
animals.

Vysoka rostlina s velkymi zlutymi zrny na
silném stonku, ktera se jedi jako zelenina
nebo se jimi krmi zvifata.

We grilled corn on the cob and ate it with
butter.

Grilovali jsme kukufici na klasu a jedli ji s
maslem.

The farmer planted corn in the field behind the
house.
Farmaér zasel kukufici na poli za domem.

Al

cucumber
UK /'kjuzkambs/ US /kjukamba/

A long green vegetable with a firm, watery
pale inside, usually eaten raw in salads or
sandwiches.

Dlouhd zelend plodova zelenina s vodnatou
svétlou duzinou, kterou jime nejcastéji
syrovou.

I sliced a cucumber into the salad with
tomatoes and onion.
Nakréjel jsem do salatu okurku s rajcaty a cibuli.

She peeled the cucumber because the skin
tasted slightly bitter.

Oloupala okurku, protoze slupka chutnala
trochu hoftce.

B1

dill
/di/

A plant with very thin, soft green leaves and
a strong smell, used to give taste to food
such as fish, potatoes or pickles.

Kopr — bylina s jemnou pefenou nati a
vyraznou vuni, pouzivand do omacek, k
rybam, brambordm a na nakladani okurek.

The fresh dill in the salad smelled stronger
than I expected.

Cerstvy kopr v salatu vonél silnéji, neZ jsem
cekal.

B1
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lilek, baklazan

podstatné jméno
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ryba, rybi maso

podstatné jméno
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ovoce, plod

podstatné jméno
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cesnek, strouzek
cesneku

podstatné jméno
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hroznové vino, kulicka
hroznového vina, hrozny

podstatné jméno
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med

podstatné jméno
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zmrzlina, porce
zmrzliny

podstatné jméno
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zelé, zelatinovy
dezert

podstatné jméno
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ovocné zelé, dzem,
marmelada

podstatné jméno
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fruit
/fruit/

The sweet, soft part of a plant or tree that
has seeds inside and that people eat.
Souhrnné oznaceni pro sladké plody rostlin a
stromt, které se jedi, naptiklad jablka,
banany nebo jahody.

Eat plenty of fresh fruit and vegetables every
single day.

Jez kazdy den hodné Cerstvého ovoce a
zeleniny.

She bought some fruit at the market on her way
home.
Cestou dom koupila na trhu néjaké ovoce.

Al

honey
/'hani/

A thick sweet golden liquid that bees make
from flowers, eaten on bread or stirred into
drinks.

Hust4 sladka zlatava tekutina, kterou vcely
vyrabéji z kvétt a 1idé si ji davaji na pecivo
nebo do népoju.

Bees turn the nectar from flowers into honey
inside the hive.
Vcely preménuji nektar z kvét(i na med v dlu.

A spoonful of honey in warm tea helps my sore
throat.

Lzicka medu v teplém ¢aji pomahd mému
bolavému krku.

A2

jelly
/'dzeli/

A clear sweet spread made by boiling fruit
juice with sugar, with no pieces of fruit in it,
eaten mostly on bread.

Prihledna sladka zavarenina uvarend z
ovocné §tavy s cukrem, bez kousku ovoce,
kterd se maze hlavné na pecivo.

He spread grape jelly on both slices of white
bread.

Namazal hroznové Zelé na oba krajice bilého
chleba.

B1

fish
/fi/

An animal that lives in water, moves using
fins and a tail, and is often caught and
eaten.

Zivocich, ktery Zije ve vodé, plave pomoci
ploutvi a ocasu a Casto se lovi a ji.

The water was so clear we could see fish below.
Voda byla tak Cistd, ze jsme pod ni vidéli ryby.

She grilled the fish with lemon and a little
butter.
Opekla rybu na grilu s citronem a trochou
masla.

Al

grape
/greip/

A small round green or dark purple fruit that
grows in thick groups on a vine and is used
to make wine.

Malé kulaté zelené nebo tmave fialové ovoce,
které roste v hroznech na vinné révé a déla se
z néj vino.

She washed a bunch of green grapes and put
them on a plate.
Umyla hrozen zeleného vina a dala ho na talif.

These grapes are seedless, so the children can
eat them easily.

Tyhle hrozny jsou bez seminek, takze je déti
muzou snadno jist.

Al

jelly
/'dzeli/

A soft sweet cold dessert that shakes when
you move it, made from fruit juice, sugar and
gelatine powder that makes it firm.

Sladky mékky dezert z ovocné $tavy, cukru a
zelatiny, ktery se ji vychlazeny a pti pohybu
se tiese.

The jelly had not set properly and slid off the
spoon.
Zelé dobfe neztuhlo a sklouzlo z 1Zice.

Lime jelly is the only flavour my sister will eat.

Limetkové zelé je jedina prichut, kterou moje
sestra ji.

A2

eggplant

UK /'egpla:nt/ US /'egplent/

A large vegetable with smooth shiny dark
purple skin and soft pale flesh, always
cooked before it is eaten.

Lilek - podlouhla plodova zelenina s lesklou
tmaveé fialovou slupkou a mékkou bélavou
duzninou, ktera se ji jen tepelné upravena.

She cut the eggplant into thick slices and
grilled them.
Nakréjela lilek na silné platky a ogrilovala je.

Fresh eggplants should feel heavy and have
shiny, firm skin.

Cerstvé lilky maji byt tézké a mit lesklou,
pevnou slupku.

A2

garlic
UK /'ga:lik/ US /'garlik/

A small round white plant part with a very
strong taste and smell, used in cooking and
made up of several pieces.

Ostfe vonici bila cibulovité zelenina slozena
ze strouzki, pouzivana jako kofeni a soucast
pokrmd.

Add two cloves of garlic to the hot oil first.
Nejdfiv pfidej na rozpaleny olej dva strouzky
Cesneku.

The whole kitchen smelled of fried onion and
garlic.

Cela kuchyné vonéla smazenou cibuli a
Cesnekem.

A2

ice cream
UK /‘ais krizm/ US /‘ais krimm/

A sweet frozen food made from milk or
cream, usually eaten from a cone or a bowl.
Sladké mrazend pochoutka z mléka nebo
smetany, kterou se ji z kornoutu nebo z

misky.

The ice cream melted before we reached the top
of the hill.

Zmrzlina roztéla, neZ jsme dosli na vrchol
kopce.

We always keep a tub of vanilla ice cream in
the freezer.

V mrazaku mame vzdycky kelimek vanilkové
zmrzliny.

Al
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dzus, stava

podstatné jméno
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odstavnit, vymackat

sloveso
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kaderavek, kapusta
kaderava

podstatné jméno
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stehno, kyta

podstatné jméno
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citron

podstatné jméno
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limonada, citronada,
citronova limonada

podstatné jméno
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hlavkovy salat, salat,
locika

podstatné jméno
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maso

podstatné jméno
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meloun, cukrovy
meloun, zZluty meloun

podstatné jméno
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kale
/keil/

A dark green vegetable with thick, curly
leaves that do not form a ball, eaten cooked
or raw.

Tmavé zelend listova zelenina s kadefavymi
listy, které netvori hlavku, ptibuzna zeli.

I add a handful of kale to my morning smoothie
every day.

Kazdy den si do ranniho smoothie pfiddvdm
hrst kadefavku.

Kale tastes much sweeter after the first frost in
the garden.

Kaderavek chutnd mnohem sladceji po prvnim
mraziku na zahradé.

B1

lemonade

/lema'nerd/

A sweet cold drink that tastes of lemons,
made with lemon juice, water and sugar.
Sladky studeny népoj z citronové $tavy, vody
a cukru.

He stirred sugar into the lemonade until none
of it was left.

Michal cukr v limonadé, dokud se vSechen
nerozpustil.

Two lemonades and one coffee, please — we're
in a hurry.

Dveé limonddy a jednu kavu, prosim —
spéchame.

A2

melon

/'melan/

A large round fruit with a hard skin, sweet
juicy yellow or orange inside and many seeds
in the middle.

Velké kulaté nebo ovalné ovoce s tvrdou
kirou, sladkou duzinou a seminky uprostred
— v angli¢tiné nejcastéji cukrovy meloun
(Zluty nebo oranzovy).

This melon is too green inside and has no
taste.

Tenhle meloun je uvnitf moc zeleny a nema
chut.

A2

juice
/dzuzs/

To press or squeeze fruit or vegetables so
that the liquid comes out of them.
Vymackat nebo vytlacit z ovoce ¢i zeleniny
tekutinu.

She juiced four oranges to fill one small glass.
Odstavnila ¢tyfi pomerance, aby naplnila jednu
malou sklenici.

He juices carrots and apples together every
Sunday morning.

Kazdou nedélni rdno odstaviiuje mrkev a jablka
dohromady.

B1

lemon

/'leman/

A yellow fruit with a thick skin and very sour
juice, often used in cooking and drinks.
Zluty citrusovy plod s tuhou kiirou a velmi
kyselou duzinou, ktery se pouziva do jidla a
napoju.

She squeezed half a lemon into the hot tea.
Vymackala do horkého ¢aje ptlku citrénu.

Add a little lemon juice so the apples don't turn
brown.

Pridej trochu citronové $tévy, aby jablka
nezhnédla.

A2

meat
/mi:t/

The soft parts of an animal's body that
people cook and eat, usually not including
fish.

Mékké casti téla zvitat, které lidé vafi a jedi;
ryby se sem obvykle nepocitaji.

She gave up meat after reading about how
animals are farmed.

Prestala jist maso poté, co si precetla, jak se
chovaji zvirata.

The smell of grilled meat drifted across the
whole campsite.

Viné grilovaného masa se nesla po celém
taboristi.

Al

juice
/dzuzs/

The liquid inside fruit and vegetables, or the
liquid that comes out of meat while it cooks,
often served cold as a drink.

Tekutina, kterd je v ovoci a zeleniné nebo
ktera vytéka z masa pfi vafeni; Casto se
podava jako vychlazeny napoj.

The children spilled apple juice all over the
back seat.
Déti rozlily jable¢ny dZus po celé zadni sedacce.

This carton of juice has been in the fridge for
weeks.

Tenhle karton dZusu stoji v lednici uz celé
tydny.

Al

leg
/leg/

The leg of an animal or bird eaten as food,
especially when cooked whole.

Noha zvitete nebo ptaka pfipravend jako
jidlo, hlavné upravend vcelku.

He ordered a roast chicken leg with potatoes
and gravy.

Objednal si pecené kuteci stehno s bramborami
a omackou.

The recipe needs a whole leg of lamb, slowly
roasted.

Recept vyzaduje celou jehnéci kytu pomalu
pecenou.

B1

lettuce
UK /'letis/ US /'letas/

A garden plant with big soft green leaves
that people eat raw, mostly in salads.
Listova zelenina se svétle zelenymi listy,
kterd se ji syrova, hlavné v saldtech.

Wash the lettuce well before you put it in the
bowl.
Pred vlozenim do misy salat dobfe omyj.

I always ask for extra lettuce and tomato in my
sandwich.

Do sendvice si vzdycky priddvam salat a rajce
navic.

B1
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roztat, rozpustit se,
tat

sloveso
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mléko

podstatné jméno
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mentolovy bonbon, mentolka,
peprmintovy bonbon

podstatné jméno
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houba, Zzampion, hrib

podstatné jméno
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cibule, cibulka

podstatné jméno
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pomeranc

podstatné jméno
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petrzel, petrzelova
nat, petrzelka

podstatné jméno
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hrasek, hrach, zrnko
hrachu

podstatné jméno
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hruska

podstatné jméno
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mint
/mint/

A small hard sweet with a fresh cool taste,
often eaten after a meal.

Maly tvrdy bonbon s chladivou svézi chuti,
ktery se casto ji po jidle.

The waiter brought the bill with a mint for each
guest.

Ci3nik pfinesl icet a ke kazdému hostu jeden
bonbon.

She keeps mints in her bag to freshen her
breath.
Nosi v tasce mentolky, aby si osvézila dech.

B1

orange
UK /'orind3/ US /'2:rind3/

A round fruit with a thick skin and sweet
juicy parts inside, grown in warm countries.
Kulaté citrusové ovoce s hrubou oranzovou
kirou a stavnatou duzinou rozdélenou na

dilky.

Peel the orange over a plate or the juice drips
everywhere.

Pomeranc loupej nad talitem, jinak z néj kape
Stéva.

I drink a glass of fresh orange juice every
morning.

Kazdé rano vypiju sklenici ¢erstvého
pomerancového dzusu.

Al

pear
UK /pea/ US /per/

A sweet, juicy fruit with green or yellow skin
that is narrow at the top and round at the
bottom.

Sladké stavnaté ovoce se zelenou nebo zlutou
karkou, nahore zizené a dole banaté.

These pears are still hard, so leave them on the
windowsill.

Tyhle hrusky jsou jesté tvrdé, tak je nechej na
okennim parapetu.

She peeled the pear because the skin was quite

tough.
Oloupala hrusku, protoze slupka byla dost tuha.

A2

milk
/milk/

A white drink that comes from cows and
some other animals, and that babies also get
from their mothers.

Bila tekutina, kterou dvaji krdvy a nékterd
dalsi zvitata a kterou dostavaji i lidska
miminka od matky.

The baby drinks warm milk before going to
sleep.
Miminko pije pfed spanim teplé mléko.

We ran out of milk, so I drank black coffee.
Doslo nam mléko, takze jsem pil ¢cernou kavu.

Al

onion
/'Anjan/

A round vegetable with a strong taste and
smell, made of layers inside a thin dry skin,
used in cooking.

Kulat4 zelenina s ostrou chuti a vini, slozend
z vrstev pod tenkou suchou slupkou,
pouzivand pfi vareni.

Chop one onion finely and fry it in a little oil.
Nakréjej jednu cibuli najemno a osmaz ji na
troSce oleje.

My eyes always water when I peel onions.
Vzdycky mi slzi o¢i, kdyz loupu cibuli.

A2

pea
/pi/

A small round green seed that grows in a
long case and is eaten as a vegetable.

Malé kulaté zelené seminko rostouci v lusku,
které se ji jako zelenina.

She added a handful of frozen peas to the soup.
Pridala do polévky hrst mrazeného hrasku.

The children refused to eat the peas on their

plates.
Déti odmitly snist hrasek na svych talitich.

A2

melt
/melt/

To change from a solid into a liquid because
of heat.
Zménit se teplem z pevné latky na kapalinu.

The ice cream melted before I could finish it.
Zmrzlina roztala dfiv, nez jsem ji stihl dojist.

Melt the butter in a small pan over low heat.
Rozpustte maslo v malé panvi na mirném ohni.

The snow melts quickly when the sun comes
out.
Snih rychle taje, kdyz vysvitne slunce.

B1

mushroom
UK /'mafruzm/ US /'mafrum/

A soft round-topped growth on a short stem
that appears in damp places and is often
cooked and eaten.

Houba — jedla i nejedl4, s kloboukem a
nohou, v kuchyni se pocitd k zeleniné.

We fried some mushrooms with garlic and
served them on toast.

Osmazili jsme houby s ¢esnekem a podévali je
na topince.

Wild mushrooms grow best in damp woods
after a few rainy days.

Lesni houby rostou nejlépe ve vlhkém lese po
nékolika destivych dnech.

A2

parsley
UK /'paisli/  US /'pairsli/

A green plant with small flat or curly leaves
that cooks cut up and add to food for taste
and colour.

Zelend bylinka s drobnymi délenymi listy,
kterou se dochucuji a zdobi polévky,
brambory nebo omécky; v Cesku se péstuje i
pro bily koren.

Flat-leaf parsley tastes stronger than the curly
kind.

Hladkolisté petrzel chutnd vyraznéji nez
kadefava.

B1
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pepr, mlety pepr

podstatné jméno
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paprika, paprika
zeleninova
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opeprit, posypat
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kolac, pie, masovy
kolac, pastika v tésté
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ananas

podstatné jméno
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veprové maso,
veprové, svinské

podstatné jméno
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brambora, brambory
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redkvicka, redkev
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malina, malinovy

podstatné jméno
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pepper
UK /'pepa/ US /'pepar/

To shake or grind pepper onto food.
Posypat jidlo pepfem, opepfit.

Salt and pepper the meat well before you fry it.
Maso poradné osol a opepfi, nez ho usmazis.

She peppered the eggs lightly and put the pan
back on.
Vejce lehce opepfila a vratila panev na sporak.

B1

pork
UK /pa:k/ US /pork/

Meat that comes from a pig and is cooked
and eaten.
Maso z prasete, které se vari a ji.

Pork is usually cheaper than lamb at our local
butcher's.

Veprové je u naseho feznika obvykle levnéjsi
nez jehnéci.

Fry the thin strips of pork quickly over high
heat.

Tenké platky vepfového osmazte rychle na
velkém ohni.

B1

raspberry

UK /'ra:zbri/ US /'reez beri/

A small soft red fruit made of many tiny
round parts, hollow inside, that grows on a
bush with prickly stems.

Malé mékké cervené ovoce slozené z
drobnych duznatych zrnicek, uvnitf duté,
které roste na trnitém kefi.

We picked a whole bowl of raspberries before it
started to rain.

Nasbirali jsme celou misku malin, nez zacalo
prset.

B1

pepper
UK /'pepa/ US /'pepar/

A hollow vegetable with thick, crisp, slightly
sweet flesh and flat seeds inside, usually
green, red or yellow.

Dutd zelenina se silnou kfupavou duzinou a
plochymi seminky uvnitt, zelend, Cervena
nebo zluta.

I bought three red peppers to make a summer
salad.
Koupila jsem tfi cervené papriky na letni salat.

Cut the pepper in half and take out all the
seeds.

Rozkroj papriku naptl a vyber z ni vSechna
seminka.

A2

pineapple
UK /'pamapl/ US /'pamapal/

A large sweet fruit from warm countries,
with rough brown-yellow skin, stiff pointed
leaves on top and a juicy yellow inside.
Velké tropické ovoce s tvrdou Supinatou
kirou, choméacem tuhych list na vrcholu a
sladkou zlutou duzinou.

She cut the pineapple into rings and put them
on a plate.
Nakréjela ananas na kolecka a dala je na talif.

Fresh pineapple tastes much better than the
tinned kind.

Cerstvy ananas chutnd mnohem lépe neZ ten z
konzervy.

B1

radish
/'reedif/

A small round or long root that people eat
raw in salads; it has red or white skin and a
hot, sharp taste.

Mala kofenova zelenina s cervenou nebo
bilou slupkou a bilou duzinou, kterd na jazyku
péli a ji se hlavné syrova.

Isliced a few radishes into the salad for some
colour.
Nakréjel jsem do salatu par fedkvicek pro barvu.

These radishes are so hot they make my tongue
tingle.

Ty fedkvicky jsou tak palivé, az mé z nich brni
jazyk.

A2

pepper
UK /'pepsa/ US /'pepar/

A grey or black powder with a hot, sharp
taste, made from dried berries and added to
food while cooking or at the table.

Ostré koreni z drcenych susenych plodi
peprovniku, kterym se dochucuje jidlo.

Add a little salt and pepper before you serve
the soup.
Nez polévku podas, pridej trochu soli a pepre.

He ground fresh pepper over the pasta and
stirred it in.

Nad téstoviny nastrouhal Cerstvy pept a
zamichal ho.

A2

pie
/pat/

A baked food in which pastry holds a filling
of fruit, or sometimes of meat and
vegetables.

Peceny pokrm, kde tésto uzavira napln z
ovoce, nebo nékdy z masa a zeleniny.

The apple pie came out of the oven with a
golden crust.
Jable¢ny kolac vysel z pece se zlatavou karkou.

She served the pie warm with a spoonful of
thick cream.
Podavala kolac¢ teply s 1zici smetany.

B1

potato
UK /pa'teitau/ US /pa'teitouv/

A round or oval vegetable with a thin brown
skin that grows under the ground and is
eaten cooked.

Hliza rostouci pod zemi, ktera se ji varena,
pecend nebo smazend, u nés nejcastéji jako
ptiloha.

I peeled six potatoes and put them on to boil.
Oloupal jsem $est brambor a dal je vafit.

We planted potatoes in the garden at the end
of April.

Na konci dubna jsme na zahradé zasadili
brambory.

Al
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limonada, slazeny perlivy
napoj, sladka Sumiva limonada

podstatné jméno
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sodovka, sodova
voda, perliva voda

podstatné jméno
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Spenat
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jahoda, jahodovy
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cukr, kostka cukru
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kukurice, kukuricna
zrna, cukrova kukurice

podstatné jméno
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caj

podstatné jméno
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svacina, odpoledni
Caj, vecere

podstatné jméno
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soda
UK /'sauda/ US /'souda/

Water with bubbles added, often poured into
an alcoholic drink to make it weaker.

Voda nasycend bublinkami, kterou se ¢asto
zaléva alkoholicky ndpoj, aby byl slabsi.

He always drinks his whisky with soda and
plenty of ice.

Whisky pije vzdycky se sodovkou a s hodné
ledu.

The bartender filled the rest of the glass with
soda.
Barman dolil zbytek sklenice sodovkou.

B1

sugar
UK /'fugsa/ US /'fuga/

A sweet white or brown food, usually in tiny
grains, that people put into drinks and
dishes to make them taste sweet.

Sladka bild nebo hnéda potravina, obvykle v
drobnych zrnkach, kterou se sladi napoje a
jidlo.

I stopped putting sugar in my coffee about a
year ago.

Asi pred rokem jsem si prestal sladit kdvu
cukrem.

Al

tea
/tiz/

In Britain, a light meal eaten in the
afternoon or early evening, usually with a
hot drink.

V Britanii lehké jidlo odpoledne nebo v
podvecer, obvykle s horkym népojem.

The children have tea at half past five.
Déti maji svacinu o pul Sesté.

We were invited to tea and homemade fruit
cake.
Byli jsme pozvéni na ¢aj a doméci bdbovku.

B1

soda
UK /'sauda/ US /'soudsa/

A sweet cold drink full of bubbles, such as
cola, sold in cans and bottles.

Sladky vychlazeny napoj s bublinkami,
naptiklad kola, ktery se prodava v
plechovkach a lahvich.

He ordered a burger and a large soda at the
counter.

U pultu si objednal hamburger a velkou
limonadu.

Too much soda is bad for your teeth.
Pfilis mnoho limonédy skodi zubtim.

A2

strawberry
UK /'stro:bori/  US /'stro:beri/

A small soft red fruit with tiny seeds on the
outside, which grows on a low plant close to
the ground.

Malé Cervené Stavnaté ovoce se seminky na

povrchu, které roste na nizké rostliné u zemé.

She added fresh strawberries to a bowl of thick
yoghurt.

Pridala Cerstvé jahody do misky hustého
jogurtu.

We picked wild strawberries along the path all
afternoon.

Celé odpoledne jsme podél cesty sbirali lesni
jahody.

B1

tea
/tiz/

A hot drink made by pouring boiling water
over dried leaves.

Horky népoj, ktery vznikne zalitim susenych
listi varici vodou.

The nurse brought her a cup of weak tea.
Sestra ji pfinesla $élek slabého Caje.

He drinks strong tea with two spoons of sugar.
Pije silny ¢aj se dvéma lzicemi cukru.

We packed a flask of tea for the train journey.

Na cestu vlakem jsme si sbalili termosku s
Cajem.

Al

skin
/skm/

The thin natural outer layer that covers
some fruits and vegetables.

Tenky pfirodni obal, kterym je zvenku
pokryté nékteré ovoce a zelenina.

Wash the potatoes well and cook them with the
skin on.
Brambory dobfe umyj a uvar je se slupkou.

The skin of a kiwi is thin, brown and slightly
hairy.
Slupka kiwi je tenkd, hnéda a trochu chlupata.

B1

spinach
UK /'spmid3/ US /'spimit{/

A leafy green vegetable with soft dark leaves
that people eat raw in salads or cooked.
Listova zelenina s mékkymi tmaveé zelenymi
listy, ktera se ji syrova v saldtu nebo tepelné
upravena.

She added a handful of fresh spinach to the
salad.
Pridala do salatu hrst Cerstvého Spendtu.

Baby spinach cooks in less than two minutes.
Mlady $penét se uvaii za méné nez dvé minuty.

B1

sweetcorn
UK /'switkorn/  US /'swiitkomrn/

A yellow vegetable of small, soft, sweet seeds
that grow in rows on a long cob and are
eaten cooked.

Sladka kukufice — Zluta zrna rostouci v
faddch na klasu, ktera se jedi vafena, z
konzervy nebo mrazena.

She opened a tin of sweetcorn and stirred it
into the salad.

Otevrela konzervu kukufice a zamichala ji do
salatu.

A2
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majici zizen, ziznivy,
vyprahly

pridavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

opeceny chléb, toast,
topinka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

pripitek, toast

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

opéct, opékat,
oprazit

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

rajce, rajské jablicko,
paradajka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

turin, vodnice, bila
repa

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zelenina, zeleninovy

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rostlinny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

voda

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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toast
UK /taust/ US /toust/

A short speech, or the moment when people
lift their glasses to wish someone well and
then drink.

Kratka re¢ nebo okamzik, kdy lidé zvednou
sklenice, popfeji nékomu néco dobrého a
napiji se.

The best man stood up and made a short toast.
Svédek vstal a pronesl kratky pripitek.

Her father proposed a toast to the young
couple.
Jeji otec pronesl ptipitek na mlady par.

B1

turnip
UK /'tinip/  US /'tairnip/

A round white root vegetable with a purple
top that grows under the ground and is
cooked or eaten raw.

Kulata bila kofenova zelenina s fialovym
vr$kem, kterd roste pod zemi a vafi se nebo se
ji syrova.

She peeled a turnip and cut it into small cubes.
Oloupala tufin a nakrajela ho na malé kosticky.

We grow turnips and carrots in the back of the
garden.
Vzadu na zahradé péstujeme tufiny a mrkev.

B1

water
UK /'waita/  US /'wazter/

The clear liquid that falls as rain, fills rivers
and seas, and that people and animals must
drink to stay alive.
Cird tekutina, ktera padd jako dést, plni feky a
mofte a kterou lidé i zvitata musi pit, aby
zustali zivi.

I always keep a bottle of water in my bag.

V tasce mam vzdycky flasku vody.

Boil the water for two minutes before you add
the pasta.

Nech vodu dvé minuty varit, nez pridas
téstoviny.

Al

toast
UK /taust/ US /toust/

Bread that has been heated until it is brown
and crisp.

Chléb zahféty tak dlouho, az zhnédne a
zkfupne.

I burnt the toast again and the whole kitchen
smelled terrible.

Zase jsem pripalil toast a v celé kuchyni to
strasné pachlo.

Would you like butter and honey on your toast?
Chces$ na toast maslo a med?

A2

tomato

UK /to'ma:tou/ US /ta'mertou/

A round, soft, usually red food that grows on
a plant and is eaten raw in salads or cooked
in sauces and soups.

Kulaty cerveny plod s duznatym vnitikem a
seminky, ktery se ji syrovy v salatech nebo se
z néj vari omacky a polévky.

She cut two ripe tomatoes into thin slices for
the sandwiches.

Nakréjela dvé zrala rajcata na tenké platky na
chlebicky.

Al

vegetable
UK /'vedsztabl/ US /'vedstobal/

Made from plants rather than from animals,
used about oils, fats and similar products.

V pfivlastku pred slovy jako “oil" nebo ‘fat":
vyrobeny z rostlin, nikoli ze zvifat — ¢esky
rostlinny.

Heat two spoons of vegetable oil in a large
frying pan.

Rozehfejte dvé 1Zice rostlinného oleje na velké
panvi.

This margarine is made from vegetable fats
and contains no butter.

Tato margarina je vyrobena z rostlinnych tuku a
neobsahuje maslo.

B1
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thirsty
UK /'03:sti/ US /'0s:rsti/

Needing to drink because your mouth and
throat feel dry.

Ktery potfebuje pit, protoZze ma vyprahla tsta
a hrdlo.

The children came back from the playground
hot and thirsty.
Déti se vratily z hfisté rozehraté a s zizni.

Salty food always makes me thirsty in the
middle of the night.

Po slaném jidle mdm vzdycky uprostfed noci
Zizen.

A2

toast
UK /taust/ US /toust/

To heat bread or something similar until it
turns brown and crisp.

Zahrat chléb nebo néco podobného, az
zhnédne a zkfupne.

Toast the bread lightly on both sides before
adding cheese.
Chléb z obou stran zlehka opec, nez pridas syr.

I toasted four slices and put them on a plate.
Opekl jsem Ctyfi krajice a dal je na talif.

Toast the nuts in a dry pan for two minutes.
Ofisky dvé minuty opraz na suché panvi.

B1

vegetable
UK /'vedsztabl/ US /'vedstabal/

A plant, or a part of a plant such as a root or
leaf, that people cook or eat as food with a
meal.

Rostlina nebo jeji ¢ast, naptiklad kofen nebo
list, kterou lidé vafi nebo jedi jako soucést
jidla.

Fresh vegetables should be a big part of every
main meal.

Cerstva zelenina by méla byt velkou soucasti
kazdého hlavniho jidla.

Al



bilek, vajecny bilek

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vino, vinko

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

jogurt

podstatné jméno

=]

www.MojeSlovicka.cz

cuketa, cukina

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rezervovat, objednat
(si), zamluvit

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

kure, slepice

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

krava, dojnice

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

tucet, dvanact kusi,
dvanactka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kachna, kachni
maso, kachnatko

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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yoghurt
UK /'jogat/ US /'jougoart/

A thick, soft, white food made from milk that
has been allowed to turn sour in a safe,
controlled way, often eaten with fruit.

Hust4 mékka bild potravina z mléka, které se
nechalo bezpecné a fizené zkysnout, Casto se
ji s ovocem.

I stir a spoonful of honey into plain yoghurt
every morning.

Kazdé rano si do bilého jogurtu zamicham lzici
medu.

The lid of the yoghurt split and leaked inside
my bag.
Vicko jogurtu prasklo a jogurt mi vytekl v tasce.

Al

chicken
UK /'tfikmm/ US /'tfiken/

A common farm bird kept for its eggs and its
meat.
Domaci ptak chovany pro vejce a maso.

Our neighbours keep chickens and give us eggs
every week.

Sousedi chovaji slepice a kazdy tyden ndm
davaji vejce.

A fox got into the shed and killed two chickens.
Do kilny se dostala liSka a zabila dvé slepice.

Al

duck
/dak/

A water bird with a wide flat beak, short legs
and feet made for swimming, often kept on
farms for its eggs and meat.

Vodni pték se sirokym plochym zobdkem,
kratkymi nohami a plovacimi blanami, ¢asto
chovany na farméach pro vejce a maso.

Two ducks were swimming slowly across the
cold grey pond.

Dvé kachny pomalu plavaly pres studeny Sedy
rybnik.

A2

wine
/wain/

an alcoholic drink made from the juice of
grapes, usually red or white

alkoholicky ndpoj vyrobeny z hroznové stavy,
obvykle ¢erveny nebo bily

He brought a bottle of wine to the dinner as a
&ift.

Pfinesl na vecefi lahev vina jako darek.

This wine tastes of dark berries and a little
pepper.

Tohle vino chutna po tmavych bobulich a
trochu po pepri.

A2

book
/buk/

to arrange to have or use something at a
later time, such as a seat, a room or a table
domluvit si pfedem misto, pokoj nebo stiil na
pozdéjsi dobu

We booked a hotel room for three nights near
the coast.

Rezervovali jsme si hotelovy pokoj na tfi noci u
pobrezi.

Can you book a table for six on Friday evening?
Muize$ rezervovat stll pro Sest na patecni vecer?

B1

dozen
/'dazn/

A group of twelve things of the same kind,
often sold or counted together.

Skupina dvandacti stejnych véci, které se ¢asto
prodavaji nebo pocitaji dohromady.

The recipe needs a dozen eggs, so buy two
boxes.

Recept pottebuje tucet vajec, tak kup dvé
krabicky.

She ordered a dozen red roses for their wedding
anniversary.

Objednala tucet Cervenych razi k jejich vyroci
svatby.

B1

white

/wait/

the clear liquid part of an egg around the
yellow middle, which turns white when
cooked.

prihlednd tekutd cast vejce kolem Zloutku,
ktera pfi tepelné Gpraveé zbéla.

Separate the eggs and beat the whites until
they stiffen.

Oddélte vejce a bilky $lehejte, dokud
neztuhnou.

The white of the egg turned cloudy in hot
water.
Bilek se v horké vodé zakalil.

Al

zucchini
UK /zu'kimi/ US /zu'ki:ni/

A long green vegetable with smooth skin and
soft white flesh, cooked as part of a meal.
Podlouhléd tmavozelend zelenina s hladkou
slupkou a bilou duzinou, kterd se griluje, pece
nebo dusi.

1 grilled some zucchini with olive oil and a little
salt.

Ogriloval jsem cuketu s olivovym olejem a
trochou soli.

She grows tomatoes, beans and zucchini in her
small garden.

Na své malé zahradé péstuje rajcata, fazole a
cukety.

A2

COwW
/kau/

A big farm animal with horns that is kept for
its milk or its meat.

Velké hospodarské zvife s rohy, které se
chova pro mléko nebo pro maso.

The cows walked slowly back to the shed to be
milked.
Kravy se pomalu vracely do stéje k dojeni.

One cow lifted her head and stared at us over
the gate.

Jedna krava zvedla hlavu a zirala na nds pres
branku.

Al
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rybarit, lovit ryby,
chytat ryby

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

vidlicka

podstatné jméno
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www.MojeSlovicka.cz

sklenice, sklenka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kuchyneé, kuchyn

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

nuz

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

platit, zaplatit,
uhradit

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

kralik, zajic

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kastrol, hrnec,
rendlik

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

1zice, 1zicka

podstatné jméno

=
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glass
UK /gla:s/ US /glaes/

A container with no handle, made of this
material, that you drink from; also the drink
in it.

Néadoba bez ucha z tohoto materialu, ze které
se pije; také to, co je v ni.

Could you pass me a clean glass from the top
shelf?
Podal by ses mi ¢istou sklenici z horni police?

I drink a glass of milk before bed almost every
night.

Skoro kazdy vecer si pfed spanim vypiju sklenici
mléka.

Al

pay
/pet/

To give money to someone because you are
buying something from them or because they
did work for you.

Déat nékomu penize, protozZe si od néj néco
kupujes, nebo protoze pro tebe udélal praci.

We paid for the tickets online a week before the
concert.

Za listky jsme zaplatili online tyden pred
koncertem.

She pays the rent on the first day of every
month.
Néjem plati prvniho dne kazdého mésice.

Al

spoon
/spu:n/

A small tool with a handle and a rounded
hollow end, used for eating, stirring or
serving food.

Malé nacini s drzadlem a ovalnou prohlubni
na konci, kterym se ji, micha nebo nabira
jidlo.

She stirred the soup with a long wooden spoon.
Zamichala polévku dlouhou dfevénou lZici.

There are no clean spoons left in the drawer.
V zésuvce uz nezlstala zadnd Cista 1zice.

A2

fork

UK /fork/  US /foirk/

A small tool with a handle and three or four
thin points, used for lifting food to your
mouth.

Maly néstroj s rukojeti a tfemi nebo ctyfmi
hroty, kterym si nabiras jidlo do dst.

She beat the eggs quickly with a fork before
adding milk.

Rychle vyslehala vejce vidlickou, nez pfidala
mléko.

My fork slipped and a pea rolled under the
table.

Vidlicka mi sklouzla a hrasek se zakutalel pod
stal.

A2

knife
/maif/

A tool made of a sharp flat piece of metal
fixed to a handle, used for cutting things.
Nastroj z ostrého plochého kusu kovu
pripevnéného k rukojeti, kterym se kréji a
reze.

Be careful, that knife is much sharper than it
looks.

Davej pozor, ten niiz je mnohem ostfejsi, nez
vypada.

He sharpened the knife before carving the roast
for everyone.
Nez v§em nakréjel peceni, nabrousil ntz.

Al

saucepan
UK /'so:span/  US /'soispen/

A deep round metal pot with one long handle
and usually a lid, used for cooking food on a
cooker.

Hluboky kulaty kovovy hrnec s jednou
dlouhou rukojeti a obvykle s poklickou, ve
kterém se vafi jidlo na sporaku.

Bring the water to the boil in a small saucepan.
Prived vodu k varu v malém kastrolu.

She melted the butter in a saucepan over a low

heat.
Rozpustila méslo v kastrolu na mirném ohni.

B1

fish
/fi/

To try to catch fish, usually with a line and a
hook or with a net.

Chytat ryby, obvykle na udici s hackem nebo
do sité.

We fished all morning and caught only three
small ones.

Rybafili jsme celé dopoledne a ulovili jen tfi
malé.

You need a permit to fish in this part of the
river.

Na chytéani v této Casti feky potfebujes
povolenku.

B1

kitchen
UK /'kitfin/ US /'kitfon/

The room in a home or building where meals
are prepared and food is stored.

Mistnost v byté nebo budové, kde se
pripravuje jidlo a kde se jidlo skladuje.

The whole kitchen smelled of onions frying in
butter.
Celd kuchyné vonéla cibuli smazenou na masle.

We sat talking around the kitchen table until
midnight.

Sedéli jsme a povidali si u kuchynského stolu do
pulnoci.

Al

rabbit
/'reebit/

A small animal with long ears, soft fur and a
short tail, kept as a pet or living wild in holes
in the ground.

Malé zvite s dlouhymi usima, hebkou srsti a
kratkym ocaskem, chované jako domaci
mazli¢ek nebo Zijici divoce v norach.

Wild rabbits had dug holes all along the edge
of the field.

Divoci kralici si vyhrabali nory po celém okraji
pole.

Al
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